Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Sus

También: Sos

En espafiol: Os

[ pronombre plural ]

Pronombre persona de objeto de la segunda persona del plural.

Ver: Mos, Vusotros

* Pasaisus paca, que sus estan engafiando, no seais tontos, que sus estan engafiando.

* Alli cada unadel lao de su matay cada una por ali. "Ay, callaisus, no digais na". Ri-ri-ri, paso con el caballo, rum-
plan pin-pan pin-pan pin-pan. Madre mia, se cago.

* Pero no... pero esos gustos ya son disgustos, no. Dejaisus d'eso, dejaime ami ya d'eso.
« Mira, € Angel e Rubio esta ahi, que ha venio atraer un camion de harinay sos lleva.
* Ay, cdllate. Sos voy aponer una perrunillita pa que sus la comais.

 Adiosy que sus se dé mu bien todo, Dios o quiera.

* Pasais, chachitos, que sos dé una perrina.

« ¢No sus venisa Angel aVaduncal con e buen dia que jade?

* jBuenas perras que sus han dao por e cachino de tierra qu'habis vendio!

» jCadllaisus d'unavez, que no me degjais escuchal el arradio, cofio!
Campos semanticos: Pronombre personal de objeto Pronombres

Comentarios:
En Peraleda se usaba sus, sosy 0s en ese orden de frecuencia, siendo € os influencia moderna del estandar, como

hemos podido constatar por otros rasgos gramaticales.

Origen: Latin. Nos entr6 a través del castellano antiguo. Es castellano con variacion de forma. Se usa en algunas
partes de Espaiia.


https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/mos/p-5335
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/vusotros/p-4954
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/pronombre-personal-de-objeto-p765
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/pronombres-p679

Etimologia:

De laforma latina vos (pronombre de objeto), que fue la forma usada hasta € siglo XV. En € estandar terminé
perdiendo la V- inicial paraconvertirse en os.

Laforma sus/sos, que también se da en toda nuestra zona, proviene de una fusion de sey os (se 0s ve? S0s ve),
y no debe de ser excesivamente antigua, pocos siglos, pues en algunas zonas todavia hoy encontramos esa
secuencia sin fusionar, como en |os siguientes ejemplos..

"Mira, pues anda pa buscar ande esta eso, las bragas,la faja, € pantalon. ¢Es mentira lo que estoy diciendo?
¢A que sos estoy diciendo laverdad? Bueno, como se os esta gustando |o que se sos digo. Que tengo que aviar
decomer.” (Ciudad Real)

"Nada, no. Mu amable. Yo creo que se os habré servio de utilida, ¢no?" (Huelva)
"Se 0s voy a deci donde esté el estanco. Mira hijo, aqui, pa aca." (Huelva)

Lacadena"se + os" (fundida en s 0s) puede ocurrir en reflexivo y dativo de interés, y de ahi se fue extendiendo
luego a todos los demés casos. Asi encontramos hoy en Andalucia también frases como estas recogidas en la
Nueva Gramatica de la Lengua Espafiola:

"Se os vais a callar", "se os doy las llaves", "se 0s he visto paseando”. Esto hizo que finamente se acabara
equiparando la forma os 'y sos como aternativas. También en peraleo se usan ambas formas (méas el sus que €l
s0s), aunque predominaba os. La variante sus, con € cierre de la O, parece ser influencia del occidente de
Céceres, donde dicho cierre es frecuente, porque en nuestra zona no hay ninguna tendencia a cerrar las Oes.

La forma sos la hemos encontrado, a veces aternando sus/sos (sobre todo cuanto mas a oeste), en otras zonas
del oeste espafiol, Andaluciay también por la zona centro. En la zona oeste de Céceresy en el sur de Salamanca
predominael sus.
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